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TARYBOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2026/… 

... m. ... ... d. 

kuriuo nustatoma data, nuo kurios valstybės narės gali Šveicarijai ir Lichtenšteinui  

teikti asmens duomenis, susijusius su daktiloskopiniais duomenimis 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2022 m. gruodžio 12 d. Tarybos sprendimą (ES) 2022/2536 dėl Europos Sąjungos 

ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimo dėl tam tikrų Tarybos sprendimo 2008/615/TVR dėl 

tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu srityje, Tarybos sprendimo 2008/616/TVR dėl Sprendimo 2008/615/TVR dėl 

tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu srityje, įgyvendinimo bei jo priedo ir Tarybos pamatinio sprendimo 2009/905/TVR 

dėl kriminalistinių laboratorinių tyrimų paslaugų teikėjų akreditacijos nuostatų taikymo sudarymo1, 

  

 
1 OL L 328, 2022 12 22, p. 94, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2536/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2536/oj
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atsižvelgdama į 2022 m. gruodžio 12 d. Tarybos sprendimą (ES) 2022/2537 dėl Europos Sąjungos 

ir Lichtenšteino Kunigaikštystės susitarimo dėl tam tikrų Tarybos sprendimo 2008/615/TVR dėl 

tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu srityje, Tarybos sprendimo 2008/616/TVR dėl Sprendimo 2008/615/TVR dėl 

tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu srityje, įgyvendinimo bei jo priedo ir Tarybos pamatinio sprendimo 2009/905/TVR 

dėl kriminalistinių laboratorinių tyrimų paslaugų teikėjų akreditacijos nuostatų taikymo sudarymo2, 

  

 
2 OL L 328, 2022 12 22, p. 96, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2537/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2537/oj
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kadangi: 

(1) Europos Sąjungos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimu dėl tam tikrų Tarybos 

sprendimo 2008/615/TVR dėl tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma 

kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje, Tarybos 

sprendimo 2008/616/TVR dėl Sprendimo 2008/615/TVR dėl tarpvalstybinio 

bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu srityje, įgyvendinimo bei jo priedo ir Tarybos pamatinio 

sprendimo 2009/905/TVR dėl kriminalistinių laboratorinių tyrimų paslaugų teikėjų 

akreditacijos nuostatų taikymo, taip pat Europos Sąjungos ir Lichtenšteino Kunigaikštystės 

susitarimu dėl tam tikrų Tarybos sprendimo 2008/615/TVR dėl tarpvalstybinio 

bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu srityje, Tarybos sprendimo 2008/616/TVR dėl Sprendimo 2008/615/TVR 

dėl tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir 

tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje, įgyvendinimo bei jo priedo ir Tarybos pamatinio 

sprendimo 2009/905/TVR dėl kriminalistinių laboratorinių tyrimų paslaugų teikėjų 

akreditacijos nuostatų taikymo (toliau – Susitarimai) numatytas, iš vienos pusės, valstybių 

narių ir, iš kitos pusės, Šveicarijos bei Lichtenšteino kompetentingų teisėsaugos institucijų 

abipusis bendradarbiavimas automatizuoto keitimosi DNR, daktiloskopiniais ir transporto 

priemonių registracijos duomenimis srityje; 
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(2) Susitarimai yra privalomi Sąjungai ir jos valstybėms narėms atitinkamai pagal Tarybos 

sprendimus (ES) 2022/2536 ir (ES) 2022/2537, kurie grindžiami Sutarties dėl Europos 

Sąjungos veikimo 82 straipsnio 1 dalimi ir 87 straipsnio 2 dalies a punktu; 

(3) pagal abiejų Susitarimų 8 straipsnio 7 dalį valstybės narės asmens duomenų pagal tuos 

Susitarimus neteikia tol, kol atitinkamai Šveicarijos ir Lichtenšteino nacionalinėje teisėje 

nėra įgyvendintos Tarybos sprendimo 2008/615/TVR3 6 skyriaus nuostatos. Siekiant 

patikrinti tų nuostatų įgyvendinimą, Šveicarijoje ir Lichtenšteine atliekamas vertinimo 

vizitas ir bandomasis sistemos patikrinimas. Jie yra analogiški vertinimo vizitams ir 

bandomiesiems sistemos patikrinimams, atliekamiems valstybėse narėse pagal Tarybos 

sprendimo 2008/616/TVR4 priedo 4 skyrių; 

(4) Susitarimų 8 straipsnio 7 dalimi Tarybai suteikiami įgyvendinimo įgaliojimai siekiant 

nustatyti datą ar datas, nuo kurių valstybės narės gali teikti asmens duomenis Šveicarijai ir 

Lichtenšteinui; 

  

 
3 2008 m. birželio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR dėl tarpvalstybinio 

bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu srityje (OL L 210, 2008 8 6, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2008/615/oj). 
4 2008 m. birželio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/616/TVR dėl Sprendimo 2008/615/TVR 

dėl tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir 

tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje, įgyvendinimo (OL L 210, 2008 8 6, p. 12, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/616/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2008/615/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/616/oj
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(5) 2024 m. lapkričio mėn. ir 2025 m. liepos mėn. Taryba parengė specialius klausimynus, 

susijusius su duomenų apsauga ir automatizuotu keitimusi daktiloskopiniais duomenimis, 

ir juos išsiuntė atitinkamai Šveicarijai bei Lichtenšteinui. 2025 m. gegužės mėn. ir 2025 m. 

liepos mėn. Šveicarija ir Lichtenšteinas atitinkamai pateikė Tarybai savo atsakymus į 

klausimynus, susijusius su duomenų apsauga ir automatizuotu keitimusi daktiloskopiniais 

duomenimis. Vėliau tie atsakymai buvo perduoti atitinkamai vertinimo grupei; 

(6) 2026 m. sausio 21 d. atliktas bendras Šveicarijos ir Lichtenšteino vertinimas 

automatizuotos daktiloskopinių duomenų paieškos srityje. Atliekant tą vertinimą 

atsižvelgta į tai, kad pagal dvišalį Šveicarijos ir Lichtenšteino susitarimą visi Lichtenšteino 

daktiloskopiniai duomenys yra saugomi Šveicarijos automatizuotoje pirštų atspaudų 

identifikavimo duomenų bazėje. Šveicarija Lichtenšteinui taip pat atlieka kriminalistinius 

laboratorinius tyrimus ir teikia jų paslaugas. Lichtenšteino įgalioti darbuotojai turi plataus 

masto prieigą prie Šveicarijos biometrinių duomenų bazės, kad galėtų įkelti Lichtenšteino 

daktiloskopinius bei asmens duomenis, taip pat atlikti paiešką ir gauti prieigą prie toje 

duomenų bazėje saugomų biometrinių duomenų. Techniniu požiūriu Lichtenšteinas su 

savo turimu duomenų rinkiniu prie Šveicarijos automatizuotos pirštų atspaudų 

identifikavimo duomenų bazės yra prisijungęs panašiai kaip Šveicarijos kantonas; 

(7) vertinimo kontekste sėkmingai atliktas Šveicarijos bei Lichtenšteino ir Austrijos abipusio 

keitimosi daktiloskopiniais duomenimis bandomasis sistemos patikrinimas; 
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(8) 2026 m. balandžio 22 d. Tarybai buvo pateikta bendra vertinimo ataskaita, apibendrinanti 

klausimyno, vertinimo vizito ir bandomojo sistemos patikrinimo rezultatus. Vertinimo 

ataskaitoje padaryta išvada, kad Šveicarija ir Lichtenšteinas teisiniu, operatyviniu ir 

techniniu lygmeniu sėkmingai įgyvendino nuostatas, leidžiančias vykdyti automatizuotą 

keitimąsi daktiloskopiniais duomenimis su valstybėmis narėmis pagal Susitarimų 8 

straipsnio 7 dalį; 

(9) Šveicarija ir Lichtenšteinas įvykdė Susitarimų 8 straipsnio 7 dalyje nustatytas sąlygas, 

todėl jiems turėtų būti suteikta teisė gauti asmens duomenis pagal Susitarimus; 

(10) Airijai šie Susitarimai yra privalomi pagal sprendimus (ES) 2022/2536 ir (ES) 2022/2537, 

todėl ji dalyvauja priimant ir taikant šį sprendimą, kuriuo yra įgyvendinami Susitarimai; 

(11) pagal prie Europos Sąjungos sutarties ir SESV pridėto Protokolo Nr. 22 dėl Danijos 

pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant šį sprendimą ir jis nėra jai 

privalomas ar taikomas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

Nuo 2026 m. liepos 1 d. valstybės narės automatizuotos daktiloskopinių duomenų paieškos ir 

lyginimo tikslais gali teikti asmens duomenis Šveicarijai ir Lichtenšteinui pagal Europos Sąjungos 

ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimą dėl tam tikrų Tarybos sprendimo 2008/615/TVR dėl 

tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu srityje, Tarybos sprendimo 2008/616/TVR dėl Sprendimo 2008/615/TVR dėl 

tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu srityje, įgyvendinimo bei jo priedo ir Tarybos pamatinio sprendimo 2009/905/TVR 

dėl kriminalistinių laboratorinių tyrimų paslaugų teikėjų akreditacijos nuostatų taikymo ir 

atitinkamai pagal Europos Sąjungos ir Lichtenšteino Kunigaikštystės susitarimą dėl tam tikrų 

Tarybos sprendimo 2008/615/TVR dėl tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma 

kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje, Tarybos sprendimo 2008/616/TVR 

dėl Sprendimo 2008/615/TVR dėl tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visų pirma kovos su 

terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje, įgyvendinimo bei jo priedo ir Tarybos 

pamatinio sprendimo 2009/905/TVR dėl kriminalistinių laboratorinių tyrimų paslaugų teikėjų 

akreditacijos nuostatų taikymo. 
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2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2026 m. liepos 1 d. 

Priimta … … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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